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OJFANLAN/PMNLDY/ P Resistance: 50KQ
RO SOUND PP ICKAURS Bridge: 52 mm

Socket: 6.35 mm

Manufactured: 2021

No tone control function for model DKY-PSP-21-06
Caution
Turn off all the volume controls, before connect the cable. Manufacturer: Ningbo CarvTech Automation Co., Itd.
Vorsicht No. 661, Botao Road

Schalten Sie alle Lautstarkeregler aus, bevor Sie das Kabel anschliessen.
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English

A) Purpose of the device
DANKUNYA-PRO-SOUND-PICKUPS
serve as a pick-up system for the
DANKUNYA-PRO-SOUND-BED.

B) Scope of delivery
Device, mounting brackets, bag,
cable, instruction manual.

C) Pickups
Passive pickup system according
to model type.

D) Caution
Turn off all volume controls
before connecting the cable.

E) Warranty
2 years liability for defects.

F) Operating instructions

1) Place the device on the sound
bed that the device feet are on
the side frame of the bed.

2) Adjust the height of the device
feet that the pickups are close to
the strings and still do not touch
the strings while playing.

3) If you change the position of
the device along the length of the
sound bed, the sound image is
also influenced.

If you use it for adjusted intervals,
choose a position with small
string offset.

4) Use the cable to connect the
device to a guitar amplifier or
other suitable equipment.

5) Volume control.
6) Tone control.

7) Finally, attach the device to the
sound bed with the mounting
brackets.

To do this, screw the knob screws
integrated in the device into the
threaded sleeves of the mounting
brackets.

When attached, the device can be
turned into any instrument
position.
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Deutsch

A) Geratezweck
DANKUNYA-PRO-SOUND-PICKUPS
dienen als Tonabnehmer System fir das
das DANKUNYA-PRO-SOUND-BED.

B) Lieferumfang
Gerat, Befestigungsklammern, Tasche,
Kabel, Bedienungsanleitung.

C) Tonabnehmer
Passives Tonabnehmer System gemass
Model Typ.

D) Vorsicht
Schalten Sie alle Lautstarkeregler aus,
bevor Sie das Kabel anschliessen.

2 Jahre Mangelhaftung.
F) Bedienungsanleitung

1) Stellen Sie das Gerat auf das
Klangbett, dass die Geratefiisse auf den
Seitenrahmen vom Bett stehen.

2) Justieren Sie die Geratefiisse in der
Hohe, dass die Tonabnehmer nahe an
den Saiten sind und beim Spielen
trotzdem nicht die Saiten bertihren.

3) Verédndern Sie die Gerateposition
langsseitig auf dem Klangbett, wird das
Klangbild zusatzlich beeinflusst.

Benlitzen Sie das Gerat fiir eingestellte
Intervalle, wahlen Sie eine Position mit

4) Verbinden Sie das Gerat mit dem
Kabel mit einem Gitarrenverstarker oder
anderer geeigneter Ausriistung.

5) Lautstarke Regler.
6) Ton Regler.

7) Abschliessend befestigen Sie das
Gerat mit den Klammern am Klangbett.

Drehen Sie dafiir die im Gerat
integrierten Knopfschrauben, in die
Gewindehiilsen der
Befestigungsklammern ein.

Befestigt kann das Gerat in jede
beliebige Instrumente Position gedreht
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